
Когда четверо мужчин услышали слова Гу Янь Хао, на их лицах появилось выражение
приятного удивления.

"Я уже подготовил контракты, мы сейчас же можем приступить к заключению договора купли-
продажи"

Гу Янь Хао был в хорошем настроении: "Отнесите контракты в офис Gu Group ближе к вечеру,
мои юристы позаботятся о вас. После завершения подписания платеж будет немедленно
переведен на ваши счета"

"Хорошо!"

"Отлично!"

Гу Янь Хао махнул рукой: "Раз уж все согласны, возвращайтесь. Побыстрее соберите свои вещи
и переезжайте в Виллы Южного Сада"

Услышав это, четверо мужчин были ошеломлены. Один из них спросил: "Зачем переезжать в
виллы Южного Сада?"

"Я заранее купил несколько домов для каждого из вас, чтобы, когда будете переезжать, у вас,
по крайней мере, было где поселиться"

Четверо мужчин молча переглянулись.

Затем Гу Янь Хао добавил: "Просто покажите свои удостоверения личности в отделе продаж.
Они займутся делами и сертификатами для всех вас, это все бесплатно"

"Молодой Мастер Гу слишком добр!"

"Молодой Мастер Гу быстро работает! Неудивительно, что так много компаний ломают голову,
думая о способах сотрудничества с Gu Group"

"Возможность сотрудничества с Молодым Мастером Гу - наша счастливая удача"

"Верно, верно"

Четверо мужчин осыпали Гу Янь Хао бесконечной лестью.

"Ладно, хватит. Быстрее возвращайтесь домой, скоро придет моя жена. Я не видел её уже три
дня", - Гу Янь Хао помахал им, неся наверх большой букет красных роз.

Услышав это, все четверо неоднозначно улыбнулись: "Да, да, мы сейчас же уйдем, сейчас же"

"Старики говорили, что только мужчины, слушающие своих жен, разбогатеют"

"Мужчины с деньгами относятся к своим женам как к центру своей вселенной. Судя по всему,
мы должны поучиться у Молодого Мастера Гу, идем домой любить наших жен ещё больше"

"Не говори больше 'нет денег'. По возвращению кое-кому придется получше относится к той
тигрице"

"Как насчет того, чтобы пойти и купить вазу с розами?" - четверо мужчин покинули виллу Гу
Янь Хао, разговаривая между с собой. Каждый из этих четырех был соседом Гу Янь Хао. Эти



владельцы вилл купили землю и построили свои дома с нуля, поэтому имели право продавать
свои дома и землю, не обращаясь за согласием к кому-либо ещё.

Гу Янь Хао предложил очень выгодную цену за виллы и землю этих четверых. Он даже
специально подготовил для них элитные дома.

Так хорошо, они буквально наступили на собачье дерьмо с удачей.

Когда Гу Янь Хао вошел в спальню, он положил букет роз на кровать, а затем вышел на балкон,
глядя на главный вход виллы.

Ах Дэ сказал, что они скоро приедут.

Почему он был таким?

Он не видел её три дня и теперь, мысль о том, что она вот-вот должна была в любой момент
появиться через двери, почему она заставляла его сердце биться так быстро?

Гу Янь Хао прислонился к перилам балкона в дьявольской ленивой позе.

Он вынул сигару, откусил кончик и закурил, медленно втягивая дым.

Вьющийся дым вышел из его тонких губ, поднимаясь в воздух, скрывая часть лица за дымкой,
добавляющей нотку таинственности. Тревога в его глазах противоречила его спокойному виду,
когда его глаза остановились на больших воротах вдалеке, подобно нервничавшему впервые
влюбившимся юноше, даже его сердце билось нерегулярно.

Вскоре Ах Дэ открыл ворота виллы и въехал внутрь. Сердце Гу Янь Хао сжалось, когда он
увидел это, и он быстро выпрямился.

Она вернулась!

В глубине его темных обсидиановых глаз был виден след нервозности.

Он затушил сигару, повернулся и поспешил вниз. Как только вышел из комнаты, Гу Янь Хао
остановился и отступил обратно в комнату. Стоя перед туалетным столиком, он провел
пальцами по волосам, слегка приводя в порядок свой внешний вид. Когда почувствовал, что
выглядел достаточно хорошо, его губы раскрылись в очаровательной улыбке и погасли. Потом,
словно вспомнив о чем-то, он снова вернулся в комнату, схватив букет с кровати.

Дойдя до гостиной, Гу Янь Хао спрятал розы за спиной, ожидая, когда человек войдет. Стоя
там, он нервничал, возбужденно ожидая ту женщину.

Топ Топ Топ... Он мог слышать её слабые шаги. Несколькими мгновениями спустя она вошла в
его поле зрения.
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